Odluka kojom se donosi Zakon o0 izmjenama i dopunama Zakona o
osnovnoj Skoli

Koristeci se ovlastenjima koja su Visokom predstavniku data u ¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki
predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o implementaciji civilnog
dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki predstavnik
“pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih problema koji se pojave u vezi sa implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajudi sena stav XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijec¢e za implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme u skladu sa gore navedenim “donoSenjem obavezujucih odluka, kada
ocijeni da je to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljuCujuci i (prema tacki (c) stava XI.2) “mjere kojima se
obezbjeduje implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”;

Konstatirajuci da je Vijece za implementaciju mira na sastanku odrzanom u Madridu 16. decembra 1998. godine
istaknulo zadatake Visokog predstavnika koji ukljucuju koordiniranje napora medunarodne zajednice u vezi
obrazovanja;

Konstatirajuci dalje da je Upravni odbor Vijeca za implementaciju mira na sastanku odrzanom u Briselu, 21.
novembra 2002. godine, zakljucio da Bosna i Hercegovina treba da “razvije zajedni¢ko programsko jezgro koje e
biti u skladu sa evropskim standardima i da izvrsi racionalizaciju postojecih struktura kako bi sistem finansiranja i
rukovodenja (obrazovanja) postao efikasniji” i da je “u potpunosti podrzao pet obeéanja”, koja ukljucuju preuzetu
obavezu Bosne i Hercegovine da “izradi, donese i provede zakone u entitetima i kantonima koji su u skladu sa
ljudskim pravima i principima i standardima obrazovanja ugradenim u zakon na drzavnom nivou (najmanje dva
mjeseca prije poCetka Skolske godine 2004/2005.);

Podsjecajuci nato da je u skladu sa uslovima koji su joj postavljeni nakon ulaska u Vije¢e Evrope Bosna i
Hercegovina bila obavezna da do 24. aprila 2004. godine eliminira sve oblike segregacije i diskriminacije koji
pocivaju na temelju nacionalne pripadnosti;

Pozdravljajucinajvazniji cilj Strategije reforme obrazovanja da se obrazovanje depolitizira, te da se stvore uslovi koji
¢e osigurati jednak pristup visoko kvalitetnom, modernom obrazovanju u cijeloj zemlji;

Potpuno svjestancinjenice da, u svrhu postizanja ovog cilja, sva djeca moraju imati pristup kvalitetnom obrazovanju
u integriranim, multikulturalnim Skolama u kojima nema politicke, vjerske, kulturoloske i druge pristrasnosti niti
diskriminacije, a koje postuju prava sve djece;

Konstatiraju¢idajeUpravni odbor Vije¢a za implementaciju mira, u Komunikeu usvojenom na sastanku odrzanom
12. juna 2003. godine u Sarajevu, “zahtijevao od organa vlasti Bosne i Hercegovine da provedu ove reforme
(usvajanjem nacrta drzavnog Okvirnog zakona o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni i Hercegovini) i da
preduzmu “korake ka uskladivanju tri “nacionalna” nastavna plana i programa u jedno zajednic¢ko programsko
jezgro na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine za sve predmete koji se predaju u osnovnim i srednjim Skolama
opéeg smijera”;

Konstatirajuci dalje da je Okvirnim zakonom o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni
glasnik BiH, br. 18/2003, od 1. jula 2003.; u daljem tekstu: Okvirni zakon) utvrdeno da: “kako bi se postigao
odgovarajudi kvalitet obrazovanja i standarda znanja, te njihove uporedivosti na domac¢em i medunarodnom planu,
nadlezne obrazovne vlasti duzne su osigurati da se do pocetka 2003/2004. godine nastava u svim Skolama realizira
na osnovu zajednickih jezgara nastavnih planova i programa kako je utvrdeno ovim zakonom”;

Sa Zaljenjemsto Srednjobosanski kanton do sada nije uskladio svoje zakone o osnovnom i srednjem obrazovanju sa
Okvirnim zakonom;
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Razmotrivsi i uzevsi sve ovo u obzir, Visoki predstavnik ovim donosi:
ODLUKU
kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovnoj skoli
(SluZbene novine Srednjobosanskog kantona, br. 11/01)

Taj Zakon ¢ini sastavni dio ove Odluke i stupa na snagu kao zakon Srednjobosanskog kantona na dan predviden u
¢lanu 18. zakona, na privremenoj osnovi, sve dok ga Kantonalna skupstina Srednjobosanskog kantona ne usvoji u
istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u “Sluzbenim novinama Srednjobosanskog kantona”.

Sarajevo, 7. juli 2004.

Paddy Ashdown
Visoki predstavnik

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovnoj skoli

Clan 1.
U Zakonu o osnovnoj Skoli (Sluzbene novine Srednjobosanskog kantona, broj 11/01) ¢lan 3. mijenja se i glasi:
“Osnovno obrazovanje je obavezno za svu djecu od Seste do petnaeste godine Zivota.

Obavezno Skolovanje pocinje u kalendarskoj godini u kojoj dijete do 1. juna navrSava Sest godina Zivota i traje bez
prekida tokom perioda koji ne moZze biti kra¢i od osam godina.

Osnovno devetogodiSnje obrazovanje u osnovnim Skolama na prostoru Kantona uvodi se sukcesivno od 2004/05.
Skolske godine, nakon Sto nadlezne kantonalne i opcinske institucije osiguraju uvjete za to.

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), na inicijativu ili uz
saglasnost roditelja, moze dopustiti da obvezno obrazovanje pocne jednu godinu ranije ili kasnije, ako je to u
djetetovu interesu.

Obavezno obrazovanje je besplatno za svu djecu, Sto podrazumijeva osiguranje uvjeta za slobodan pristup i
ucestvovanje u Skolovanju, osiguranje pristupa besplatnim udzbenicima, priru¢nicima i drugom didakti¢kom
materijalu kojim Skola raspolaze.”

Clan 2.
Clan 4. mijenja se i glasi:

“Jezici konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine upotrebljavat ¢e se u svim Skolama u skladu s ¢lanom 7.
Okvirnog zakona o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik BiH, br. 18/03, u
daljem tekstu: Okvirni zakon).

Svi ucenici ucit ¢e u Skolama pisma koja su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini.



Do kraja treceg razreda osnovne Skole svi u€enici trebaju nauciti oba sluzbena pisma u sluzbenoj upotrebi u Bosni
i Hercegovini.

Ucitelji moraju uvaZavati te objasnjavati razlike izmedu tri sluzbena jezika Bosne i Hercegovine, kad god je to od
znacaja za predmet koji predaju.

Ne smije biti diskriminacije ucenika zbog njihovih vjerskih, rasnih, nacionalnih, spolnih, kulturoloskih i drugih
posebnosti, kao niti zbog koriStenja bilo kojeg jezika ili pisma konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovini.

Ne smije biti diskriminacije nastavnika ili drugog uposlenika pri imenovanju, uvjetima zaposlenja, napredovaniju ili
prilikom donosenja druge odluke vezano za tu osobu, zbog toga Sto u Skoli koristi bilo koji od jezika konstitutivnih
naroda, u usmenom ili pismenom izrazavanju.”

Clan 3.

Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a., koji glasi:

“Danom stupanja na snagu ovog zakona, ujedinit ¢e se rukovodstvo i uprava u svim skolama koje koriste istu
Skolsku zgradu i u podru¢nim Skolama u kojima rukovodstvo i uprava nisu jedinstveni s mati¢nom Skolom ili gdje se
nastava izvodi na visSe nastavnih planova i programa.

Skole iz stava 1. ovog ¢lana imat ¢e jednog direktora i pomocnika direktora koji ne mogu biti pripadnici istog
konstitutivnog naroda, odnosno Ostalih, jedan Skolski odbor i jedan sekretarijat. Rukovodenje i uprava Skolom
uredit ¢eseiorganiziratinanacinkojiosiguravaravnopravnostjezika, pisma, akata, Skolskihispravai Skolskihprograma.”

Clan 4.
Clan 5. mijenja se i glasi:

“Drzavljaninu Bosne i Hercegovine koji se, u skladu sa Zakonom o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina
(Sluzbeni glasnik BiH, broj 12/03), izjasni pripadnikom nacionalne manjine, osigurat ¢e se nastava iz maternjeg
jezika, kao i druga prava u skladu sa Zakonom o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina.

Ako osoba na koju se primjenjuje prethodni stav Zeli pohadati nastavu iz maternjeg jezika na svom jeziku, prilikom
upisa obavijestit ¢e Skolu da je pripadnik nacionalne manjine i Skola ¢e to prihvatiti kao Cinjenicu bez daljnjih
provjera i dokaza.

Nastava iz maternjeg jezika moze se obavljati u razredu, u zasebnom razredu ili grupi, ili pojedina¢no.

Nastavnik zaduzen za nastavu iz prethodnog stava mora imati dovoljno znanja odnosnog jezika, kako bi se
osiguralo da moze predavati jezik na odgovaraju¢em nivou.

Ministar obrazovanja, nauke, kulture i sporta Kantona (u daljnjem tekstu: ministar) odgovoran je za ustanovljavanje
nastavnog plana i programa za nastavu iz maternjeg jezika i za osiguravanje nastavnih sredstava za takvu
nastavu.”

Clan 5.
U ¢lanu 6. stav 1. mijenja se i glasi:

“Osnovnu Skolu moZe osnovati domade ili strano pravno ili fizicko lice u svim oblicima vlasniStva, u skladu s ovim
zakonom.”

Dodaje se stav 5. koji glasi:

“Privatna Skola se moze osnovati u skladu s nacelima i standardima utvrdenim ovim zakonom te ostalim uvjetima i
kriterijima utvrdenim propisima u oblasti obrazovanja.”

Dosadasnji stavovi 5. i 6. postaju stavovi 6. i 7.

Clan 6.



Iza ¢lana 10. dodaje se novi ¢lan 10a. i glasi:

“Sve javne osnhovne Skole imaju upisno podrudje. Svi ucenici u dobi obaveznog pohadanja nastave upisuju se u
Skolu u upisnom podrucju u kojem su nastanjeni, u skladu sa ¢lanom 12. Okvirnog zakona.

Kod formiranja upisnog podrucja, svoj djeci ¢e se omoguditi pohadanje nastave u skoli koja je najbliza njihovom
mjestu stanovanja.

Svi ucenici u dobi obaveznog pohadanja nastave upisuju se u Skolu u upisnom podrucju u kojem su nastanjeni,
osim ako ucenik pohada privatnu skolu.

Nakonokonc&anjaupisnograzdoblja, Skole
¢eMinistarstvudostavitisvepodatkeobrojuupisanihu¢enika,ukljucujuciipodatkeoizborujezikaokojem
Ceseizjasnitiroditeljiliskrbnik.

Pohadanje nastave u odredenoj Skoli obavezno je, osim ako ucenik ne pohada privatnu skolu ili je izuzet od
pohadanja Skole kao Sto je to predvideno ovim zakonom.

Na zahtjev djetetova roditelja, Ministarstvo moze, u skladu sa ¢lanom 12. Okvirnog zakona, u izuzetnim
slu¢ajevima, dijete izuzeti od obaveze pohadanja nastave u odredenoj Skoli iz ovog ¢lana ako je to potrebno da bi
se zastitila djetetova prava i ako se ustanovi da je to u djetetovom interesu.

Ministarstvo moze izdati smjernice za odlucivanje o zahtjevu iz prethodnog stava, vodeci raCuna da su smjernice u
skladu s principima i pravima utvrdenim ovim zakonom.

Nakon zavrSetka osnovnog obrazovanja na podrucju Bosne i Hercegovine, ucenici imaju pravo konkurirati za prijem
u bilo koju srednju Skolu u Kantonu. Upis u srednju Skolu zasnivat ¢e se na uvjetima jednakopravnog natjecanja.

Skole su duzne osigurati svu moguéu pomo¢ roditeljima i u¢enicima i, u skladu s vaze¢im propisima, osigurati
neophodne uvjete za ostvarivanje ovih prava, narocito ako se radi o izbjeglicama, raseljenim osobama ili
povratnicima.”

Clan 7.
U ¢lanu 15. stav 1. mijenja se i glasi:

“Odgojno-obrazovni rad ostvaruje se na osnovu nastavnih planova i programa za osnovne skole, sa zajedni¢kom
jezgrom nastavnih planova i programa.”

Clan 8.

Iza ¢lana 15. dodaje se ¢lan 15a. koji glasi:

......

vjerskim zajednicama u Bosni i Herzegovini odrzavanje redovne nastave vjeronauke u osnovnoj skoli, u skladu s
njihovim ucenjem i tradicijama.

UcCenici ¢e pohadati Casove vjeronauke u skladu sa svojim vjerskim uvjerenjem i vjerskim uvjerenjem svojih
roditelja ili staratelja. Prilikom upisa u¢enika u osnovnu $kolu, roditelji ili staratelji izabiru vjeronauku za svoje
dijete, a oni koji to ne Zele mogu svoje dijete izuzeti od pohadanja vjeronauke, postujuci nacelo slobode savjesti i
vjere.

Skola se brine da u¢enici koji ne pohadaju ¢asove vjeronauke ni na koji na¢in ne budu dovedeni u nepovoljnu
poziciju u odnosu prema drugim ucenicima, te ¢e tim ucenicima osigurati nastavu ili vannastavne aktivnosti u
vrijeme nastave vjeronauke.

Vjerouditelj koji u Skoli predaje vjeronauku mora imati certifikat nadlezne crkve ili vjerske zajednice u Bosni i
Hercegovini.”

Clan 9.



Clan 16. mijenja se i glasi:

“Nastavne planove i programe za sve vrste Skola donosi ministar u skladu sa zajednickim jezgrom nastavnih
planova i programa kako to propiSe Agencija za nastavne planove i programe i objavljuje ih u odgovaraju¢em
sluzbenom glasilu u Bosni i Hercegovini.

Standarde uspjeha ucenika i ocjenjivanja postignutih rezultata koje ustanovljuje Agencija za standarde i
ocjenjivanje u obrazovanju, u skladu s ¢lanovima 46. i 47. Okvirnog zakona, donosi i provodi Ministarstvo.”

Clan 10.
Clan 18. mijenja se i glasi:

“Djecaimladisposebnimobrazovnimpotrebamaobrazovat ¢e se uredovnim
Skolamaipremaprogramimaprilagodenimnjihovimindividualnimpotrebama. Individualniprogram,
prilagodennjinovimmoguénostimaisposobnostima, izradujesezasvakogucenika,
uzobaveznoodredivanjedefektoloSkogilogopedskogstatusa.

Djeca i mladi s ozbiljnim smetnjama i potesko¢ama u razvoju mogu se djelimic¢no ili u cjelini obrazovati u
specijalnim odgojno-obrazovnim ustanovama ako im nije moguce pruziti odgovarajuce obrazovanje u redovnim
Skolama.

Djeca koja ne mogu pohadati redovnu skolu mogu pohadati specijalno odjeljenje koje moze biti u sastavu redovne
Skole.

Kategorije, postupak identifikacije, planiranje i nacin rada, profil, obuka i profesionalni razvoj stru¢nog kadra za rad
sa djecom i mladima s posebnim potrebama i druga pitanja, bliZze se ureduju podzakonskim propisom.”

Clan 11.
Iza ¢lana 31. dodaje se Clan 31a. koji glasi:

“Tokom nastavnih i drugih aktivnosti u Skoli ne smiju se upotrebljavati ili izlagati didakticki ni drugi materijali, a
nastavnici i drugo Skolsko osoblje ne smiju davati izjave koje bi se opravdano mogle smatrati uvredljivim za jezik,
kulturu ili religiju uCenika koji pripadaju bilo kojoj nacionalnoj, etnickoj ili vjerskoj skupini.

Za nadzor nad provodenjem odredbi stava 1. ovog ¢lana nadlezno je Ministarstvo. Po primljenoj prijavi postupak
provodi posebna komisija koju osniva ministar.

Na prijedlog komisije iz prethodnog stava, Ministarstvo donosi konacnu i obavezujuéu odluku.”
Clan 12.
U ¢lanu 47. stav 5. mijenja se i glasi:

“Ako nastavnicko vijece ne usvoji prigovor, u¢enik ili roditelj ima pravo prigovora Ministarstvu koje ¢e donijeti
odluku u roku od tri dana. Odluka je obavezujuca za Skolu.”

Clan 13.
U ¢lanu 57. stav 2. mijenja se i glasi:

“Radnici iz stava 1. ovog ¢lana mogu zasnovati radni odnos na odredeno vrijeme i bez natjecaja ako se radi o
privremenim zamjenama nastavnika i stru¢nih saradnika, a najduze na period od 60 dana.”

Dodaje se stav 4. koji glasi:

“Vjeroucitelj u Skoli ne moze zasnovati radni odnos ako mu nadlezna crkva ili vjerska zajednica nije izdala ispravu o
ovlastenju za poucCavanje vjeronauke.”

Clan 14.



U ¢lanu 68. stav 3. mijenja se i glasi:

“Strucni pedagoski nadzor obavljaju zavodi za Skolstvo, u skladu s propisima koje donosi Ministarstvo.”
Clan 15.

U ¢lanu 72. stav 1. mijenja se i glasi:

“Osnovnom Skolom upravlja Skolski odbor, koji se bira iz reda osoblja Skole, osnivaca Skole, lokalne zajednice i
roditelja, prema postupku koji podzakonskim propisom ureduje ministar. Izbor se vrsi po nadelu ravnopravne
zastupljenosti predstavnika ovih struktura.”

Dodaje se novi stav 2. koji glasi:

“Sastav Skolskog odbora mora odrazavati nacionalnu strukturu ucenika, roditelja, Skolskog osoblja i lokalne
zajednice, u skladu sa Okvirnim zakonom.”

Dosadasnji stavovi 2., 3., 4., 5. i 6. postaju stavovi 3., 4., 5., 6.1 7.

Dodaje se stav 8. koji glasi:

“Obavljanje duznosti ¢lana Skolskog odbora dobrovoljno je i bez naknade.”
Clan 16.

U ¢lanu 77. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Direktor osnovne Skole odgovoran je za svakodnevno rukovodenje Skolom i za vodenje pedagoskih aktivnosti
Skole.”

Clan 17.
Clan 89. mijenja se i glasi:

“Radi povezivanja s drustvenom zajednicom i saradnje roditelja i Skole, u osnovnoj skoli osniva se vijece roditelja i
vijece ucenika.

Vijede roditelja Cine predstavnici roditelja, predstavnici Skole (nastavnici, ucenici i administrativno osoblje) i
zainteresirani predstavnici lokalne zajednice, s tim da vecinu u vije¢u Cine roditelji.

Nacin i postupak osnivanja i rada vijeca bliZze se ureduje op¢im aktima Skole i statutom vijeca.

Vijece roditelja:

a)  promovira interese Skole u zajednici na ¢ijem podrucju se Skola nalazi;
b)  predstavlja stavove roditelja ucenika skolskom odboru;
c) podstice aktivno ukljucivanje roditeljaurad Skole;

d) informira sSkolski odbor o svojim stavovima o svakom pitanju koje se odnosi na rad i upravljanje
Skolom, kada ocijeni da je to potrebno ili na zahtjev Skolskog odbora;

e)  ucestvuje u izradi i realizaciji odgovarajucih projekata kojima se potice i unapreduje obrazovni
rad u Skoli; i

f) predlazeibirapredstavnikeroditeljau Skolskiodbor.

Uzimajuci u obzir dob ucenika koji pohadaju Skolu, Skola im pomaze da osnuju vijece ucenika, Cije su duznosti:



a)  promoviranjeinteresa Skoleuzajednicina ¢ijem podrucju se Skolanalazi;
b)  predstavljanjestajaliStaucenika o radu Skole;

¢) informiranje skolskogodboraosvojim stavovima osvakompitanjukojeseodnosinaradiupravljanje
Skolom, kadaocijenidajetopotrebnoilinazahtjev Skolskogodbora.

Postupak osnivanja i nacin rada vijec¢a ucenika utvrduju se opstim aktima Skole.

U svrhu poboljSanja suradnje izmedu lokalne zajednice, Skola i roditelja, u osnovnim Skolama moze se osnovati
udruzenje roditelja i nastavnika.”

Clan 18.

Ovaj zakon se objavljuje u “Sluzbenim novinama Srednjobosanskog kantona” i stupa na snagu na dan objavljivanja.



